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Zmluva o uzavreti budicej zmluvy o prevode vlastnickeho prava
k pozemnej komunikacii
uzavretd podla § 50a, § 51, a nasl. zak. ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, v spojeni s § 4c¢ ods. 4 zak. ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikéaciach (cestny zakon)
v zneni neskorSich zmien a doplneni, s prihliadnutim na zak. ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vyssich
uzemnych celkov v zneni neskor$ich predpisov, zak. ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich
predpisov ana Zasady hospodarenia a nakladania s majetkom PreSovského samospravneho kraja
v platnom zneni
(dalej len ,,zmluva*)

ev. ¢. budtceho prevodcu 0{(/ - ofa{g%[//r é(/:t/oé({

ev. ¢. budiceho nadobudatela

hlavny G¢cel prevod vlastnickeho prava k ceste I111/3573 — vyradenie z cestnej siete
ciest II. a III. triedy a zaradenie do siete miestnych ciest

Zmluvné strany

buduci prevodca PreSovsky samospravny kraj

so sidlom Namestie mieru 2, 080 01 Presov

Statutarny organ PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda Presovského samospravneho
kraja

ICO 37 870 475

bankov¢ spojenie Statna pokladnica

IBAN SK54 8180 0000 0070 0051 9082

pravna forma samostatny izemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zakonom

NR SR ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich uzemnych celkov (zakon
o samospravnych krajoch) v zneni neskor§ich predpisov

za budiceho prevodcu kona

spravca majetku Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho
kraja

so sidlom Jesenna 14, 080 05 PreSov

Statutarny organ Ing. Marcel Horvath, riaditel

ICO 37936 859

bankové spojenie Statna pokladnica

IBAN SK73 8180 0000 0070 0051 6412

pravna forma rozpoétova  organizacia  zriadena  PreSovskym  samospravnym

krajom Zriad'ovacou listinou zo dia 07.10.2003 v zneni jej neskorsich
zmien a doplneni
(d’alej aj ako ,,budiici prevodca )
a

budici nadobudatel’ Obec f)apalovce

so sidlom Dapalovce 136, 094 05 Holéikovee
Statutarny organ Ing. Jan Cmar, starosta
ICO 00 332 321

bankové spojenie
IBAN



sravna forma samostatny Gzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zakonom
NR SR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov

(d'alej aj ako ,,budici nadobudatel™ v prislusnom tvare)
(d'alej spolu aj ako ,,zmluvné strany* v prislusnom tvare)

Preambula

Vlastnikom cesty 11I/3573 je podla § 3d ods. 2 zakona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunikéciach (cestny zdkon) v zneni neskorSich zmien a doplneni PreSovsky samospravny kraj.

Spravu k tejto pozemnej komunikécii vykonava v silade s § 3d ods. 5 pism. ¢) cestného zakona
Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho kraja.

Pre ucelné usporiadanie cesty 11I/3573 je potrebné schvalit’ zmeny v cestnej sieti Ministerstvom
dopravy a vystavby SR (d’alej ako ,,MDV SR*), ako ustrednym organom S§tatnej spravy pre pozemné
komunikdcie, a to v sulade s § 3 ods. 3 pism. d) cestn¢ho zakona, v spojeni s vykonavajucou vyhlaskou
FMD ¢. 35/1984 Zb. ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunikaciach.

Nakol'ko si tieto zmeny v cestnej sieti vyzaduju zmenu vlastnickych vztahov, s poukazom na §
3d, § 4c ods. 4 cestného zakona, sa zmluvné strany vzajomne dohodli na uzavreti zmluvy za ucelom
usporiadania cestnej siete.

Zastupitel'stvo PreSovského samospravneho kraja, trojpédtinovou vécsinou vsetkych poslancov,
z dovodu hodného osobitného zretel'a, uznesenim ¢&. 829/2021 na 30. zasadnuti zo dia 18.10.2021
rozhodlo o schvaleni prevodu nehnutel’'ného majetku:

z vyluéného vlastnictva budiiceho prevodcu: Presovsky samospravny kraj, Namestie mieru 2,
080 01 Presov ICO: 37870475, ktory bol zvereny do spravy spraveu — Sprava aidriba ciest
PreSovského samospravneho kraja, Jesenna 14, 080 05 Presov, 1ICO: 37 936 859, t. j.

a) Casti cesty I1I/3573 v k. u. Dapalovce v dizke 0,102 km v kumulativnom stani¢eni km 12,470 — km
12,572, .

do vyluéného vlastnictva budiiceho nadobudatel’a: Obec Dapalovee, Dapalovee 136, 094 05

Hol¢ikovee, ICO: 00332 321, za kapnu cenu 1,00 € (slovom jedno euro), a to za podmienky, Ze

Ministerstvo dopravy a vystavby SR vyda kladné rozhodnutie o usporiadani cestnej siete vo vztahu

k prevadzanému useku pozemnej komunikécie, a to jeho vyradenim z cestnej siete, ako cesty III. triedy
a jeho zaradenim do siete miestnych ciest.

Obec Dapalovce schvalilo uznesenim &. 02/2021 zo diia 06.07.2021 nadobudnutie nehnutel'ného
majetku, popisan¢ho v Preambule zmluvy v stvislosti s usporiadanim cestnej siete v k. u. Dapalovce.
Dovod hodny osobitného zretela: Uvedeny usek cesty III/3573 v dizke 0,102 km sa nachadza v
intravilane obce Dapalovce v okrese Vranov nad Toplou. Vzhl'adom na to, Ze cesta v tomto useku ma
v zmysle cestného zikona charakter miestnej cesty, usek nevyhovuje Sirkovym parametrom cesty III.
triedy a po tomto Useku nie je vedena verejna autobusova doprava, navrhujeme tato cast’ cesty I111/3573
z cestnej siete ciest II1. triedy na uzemi PSK vyradit’ a zaradit’ do siete miestnych ciest.

Na ziklade navrhu budiceho prevodcu, na vydanie rozhodnutia o usporiadani cestnej siete
Ministerstvom dopravy a vystavby SR, ma ddjst’ k zmenam v cestnej sieti.

CL 1
Uéel a predmet zmluvy

1. Ugelom zmluvy je zavizok zmluvnych strén, Ze v lehote uréenej v zmluve a za splnenia podstatnych
podmienok v nej stanovenych, uzatvoria v budlcnosti zmluvu o prevode vlastnickeho prava
k pozemnej komunikacii I11/3573 v dizke 0,102 km, so za¢iatkom stani¢enia v km 12,470 — km 12,572
z vyluéného vlastnictva budiaceho prevodecu do vyluéného vlastnictva budiceho nadobidatela, ktora
sa navrhuje vyradit' z cestnej siete ciest III. tried a zaradit' do siete miestnych ciest na Gzemi
Presovského samospravneho kraja.



.. Buduci prevodca prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti, zadefinovanej v bode 1 tohto
¢lanku.

§. Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet zmluvu o prevode vlastnickeho préava k pozemnej komunikacii
v stlade s § 4c ods. 4 cestného zakona, v termine najneskér do 30.06.2023 za splnenia nasledovne;
odkladacej podmienky:

- existencia kladného pravoplatného rozhodnutia Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej
republiky o usporiadani cestnej siete v sulade s § 3 ods. 3 pism. d) cestného zdkona, na zéklade
ktorého sa usek cesty, vyspecifikovany v bode 1 tohto ¢lanku, vyradi z cestnej siete ciest I1I. triedy
a zaradi sa do siete miestnych ciest.

CL 11
Povinnosti a prava zmluvnych stran

1. Budici prevodca sa zavizuje vykonavat' vietky prava a povinnosti, ako vlastnik a spravca, v silade
s prislusnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a technickymi normami, platnymi
a uéinnymi na uzemi SR, k pozemnej komunikécii, zadefinovanej v ¢l. 1 bod 1 zmluvy, az do dna
obojstranného podpisu preberacicho a odovzdavacieho protokolu (d’alej len ,,protokol”) osobami
opravnenymi za zmluvné strany.

2. Budici prevodca sa zavizuje budiucemu nadobudatelovi predlozit navrh zmluvy o prevode

| vlastnickeho prava k pozemnej komunikécii, a to v lehote devitdesiatich (90) kalendarnych dni odo

| dia nadobudnutia pravoplatnosti kladného rozhodnutia MDV SR o usporiadani cestnej siete,

| respektujuc pritom termin uvedeny v ¢l. I bod 3 zmluvy.

3. Zmluvné strany sa zavizuji pravdivo informovat o délezitych otazkach suvisiacich s prevodom
vlastnickeho prava k pozemnej komunikécii uvedenej v ¢l. 1 bod 1 zmluvy, hlavne k nasledovnym
skuto¢nostiam:

a) buduci prevodca vyhlasuje, ze budicemu nadobudatel'ovi nezaml¢al Ziadne skutotnosti, ktor¢ by
brénili riadnemu nadobudnutiu vlastnickeho prava k prevadzanej pozemnej komunikécii;

b) budici nadobudatel' vyhlasuje, Ze parcela registra C KN, parcelné ¢. 368, zastavand plocha a
nadvorie, zapisand na LV €. 192, k. . Dapalovee, obec Dapalovee, okres Vranov nad Toplou,
nachadzajiica sa pod prevadzanou pozemnou komunikaciou, je vjeho vylutnom vlastnictve,
a z toho dévodu nie je predmetom zmluvy;

¢) budici nadobudatel’ vyhlasuje, Ze ku ditu uzatvorenia zmluvy je mu stav nadobidanej pozemnej
komunikacie dobre znamy.

Cl. 111
Podstatné nalezitosti budicej zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli na podstatnych naleZitostiach zmluvy o prevode vlastnickeho prava
k pozemnej komunikécii nasledovne:

1. Za splnenia podmienok, stanovenych zmluvou, sa budici prevodca zavizuje odovzdat a budici
nadobudatel sa zavizuje prevziat vlastnicke privo, spravu audrzbu pozemnej komunikacie,
zadefinovanej v ¢lanku I bod 1 zmluvy.

2. Budici nadobudatel' sa zavizuje uhradit' budicemu prevodcovi kupnu cenu uvedeni v Preambule
zmluvy najneskér do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo diia nadobudnutia G¢innosti zmluvy. 2 10
bezhotovostnym prevodom na bankovy Géet budiceho prevodcu uvedeny v zahlavi zmluvy.

3. Budici prevodea sa zavazuje fakticky odovzdat’ pozemnu komunikaciu a budici nadobidatel’ sa ju
zavazuje prevziat vlehote 3estdesiatich (60) kalendiamych dni odo diia nadobudnutia “immosh
zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pozemnej komunikicii, a to na zaklade protokolu
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Buduci prevodca sa zavizuje odovzdat' budicemu nadobtdatelovi vietky pisomné doklady,
administrativne rozhodnutia o nadobudnuti vlastnickeho prava a technicki dokumenticiu, ktora sa
vztahuje k Casti pozemnej komunikécie, ktor prevadza na budiiceho nadobudatel'a najneskor ku diu
faktického odovzdania. Rovnako tak sa buduci prevodea zavizuje odovzdat vietky podklady
k sucastiam cestného telesa.

- Ouakonoch, podla bodu 2 a 3 tohto &lénku, vyhotovia zmluvné strany pisomnu zapisnicu, ktort
podpisu opravnené osoby za vietky strany alebo nimi pisomne povereni (splnomocneni) zastupcovia.

Cl. 1V
Zavere¢né ustanovenia

I. Ak MDV SR nevyd4 pravoplatné rozhodnutie schvalujiice zmenu v usporiadani cestnej siete
k pozemnej komunikacii podl'a ustanoveni zmluvy v lehote troch (3) rokov odo diia doru¢enia navrhu
na usporiadanie cestnej siete, zmluva sa rusi od zadiatku a ani jedna zo zmluvnych stran nie je
opravnena si uplatnit’ Ziadne nahrady.

2. Zmluva nadobida platnost’ diiom Jjej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran. V pripade
rozdielnosti datumov, sa za dei platnosti povazuje neskorsi datum.

3. Zmluva nadobuda uginnost, podl'a § 47a ods. 1 zékona &. 40/ 1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia na webovom sidle povinnej
0soby. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze ju zdakonnym spésobom zverejnenia na svojich webovych
sidlach.

4. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovene upravené zmluvou, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obcianskeho zékonnika SR v platnom zneni a daldimi dotknutymi vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

5. Ziadna zo zmluvnych stran nie Je oprdvnena, bez predchadzajiiceho pisomného sithlasu druhej strany,
previest svoje prava a zaviizKy na int osobu. ’

6. Prava a povinnosti zo zmluvy prechédzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

7. Vsetky listiny, dokumenty a oznamenia, vratane tych, ktoré vyvolavaju pravne ucinky, budi medzi
zmluvnymi stranami, zabezpetované listinnymi dokumentmi, doru¢enymi postou na adresy uvedené
v identifikaénych dajoch zmluvy. Pisomnost’ sa povaZzuje za doru¢ent diiom, v ktorom ju adresat
prevzal alebo odmietol prevziat' alebo na treti pracovny defi odo diia podania na poste, ak sa ulozena
zasielka zaslana na adresu podla predchadzajucej vety vratila spat” odosielatelovi ako nedorucitelna, i
ked' sa adresat o tom nedozvedel.

8. Ak sa zisti neplatnost, neu¢innost alebo neuplnost’ niektoré¢ho ustanovenia zmluvy, nebude tym
dotknuta platnost’ alebo G¢innost’ ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany, pisomnou formou, nahradia
toto ustanovenie takou Upravou pravneho vzt'ahu, ktory sa najviac priblizi k ucelu a zimeru zmluvy.
Do tej doby plati zodpovedajica préavna uprava v Slovenskej republike.

9. Zmluvu je mozné menit’ len po vzijomnej dohode zmluvnych stran pisomne, a to formou pisomnych
dodatkov.

10.Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) vyhotoveniach, Styri (4) vyhotovenia sti uréené pre budiceho
prevodeu adve (2) vyhotovenia st uréené pre budiceho nadobudatela. Kazdé vyhotovenie ma
platnost originalu.

11.Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvné prejavy st im dostatoéne zrozumitel'né a urité, ich zmluvna
volnost nie je obmedzend, zmluva nie je uzatvorena v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
a pravny ukon je prevedeny v predpisanej forme.

12.Zmluvne strany zmluvu uzatvaraji slobodne a vazne, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou,
Ju bez vihrad podpisuju.

13.Zmluva je spisana v stlade s uznesenim Obecného zastupitel'stva v Dapalovciach &. 02/2021 zo diia
06.07.2021 a v sulade s uznesenim Zastupitel'stva Presovského samospravneho kraja ¢. 829/2021 zo
dia 18.10.2021.

14.Neoddelitelnou sti¢ast'ou zmluvy st nasledovné prilohy:

Qtrana 4 - &
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a) priloha¢. 1 navrh usporiadania cestnej siete v obci Dapalovce
b) priloha¢. 2 situdcia usporiadania cestnej siete
¢) priloha¢. 3 plnomocenstvo pre spraveu budiiceho prevodeu na podpis zmluvy
] 2 1| _w_ 299 . 2 A FEB- ZUZZ
Presove, - s V Dapalovciach,
& budiceho prevodcu za buduceho nadobudatel’a

(4G oBECc [1]
(53 ) DAPALOVCE

4 7
7 % il
A A

b

fngf. Jian Cmar
riaditel Spré\?' a udrzby ciest PSK < starosta

zmluva madobida platnost’ dia: 7 4 FEB, 7022
25 FEB. 2022

2 4 FEB. 2022

zmbuva madobida ucinnost’ diia:

zmluva bola zverejnena diia:

Strana 575
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. SPRAVA A UDRZBA CIEST
PRESOVSKEHO SAMOSPRAVNEHO KRAJA

Jesenna 14, 080 01 Presov

— ""I
Slovenska sprava ciest
Odbor cestnej databanky
Mileti¢ova 19

P.0.BOX 19
82619 Bratislava
L —
V43 list Eislo/zo dita Nase tislo Vybavuje/linka Prefov
SUCPSK-R/3146/2021 Gruska Vojtech/0905219586 08.07.2021

VEC: Priprava navrhu na usporiadanie cestnej siete existujicej PK — Ziadost’ o stanovisko.

V silade s Technickym predpisom MDVRR ¢&. TP 078 (15/2013), bod 6.2, Vés Ziadame
o postdenie navrhu zmien na schvalenie v cestnej sieti v obci Dapalovce v okrese Vranov nad Topl'ou:

Navrhujeme:

A/ vyradit zcestnej siete )
1. ¢ast cesty I1I/3573 v k. u. Dapalovce, okres Vranov nad Toplou v dizke 0,102 km od uzlového
bodu 2834A01600 po uzlovy bod 2834A01400 v stani¢eni km 12,470 — 12,572 (vid’ priloha).

Odoévodnenie:

Uvedeny tsek cesty 11I/3575 v dizke 0,102 km sa nachadza v intravilane obce Dapalovce
v okrese Vranov nad Toplou. Vzhl'adom na to, Ze cesta v tomto useku méa v zmysle cestného zdkona
charakter miestnej cesty, isek nevyhovuje Sirkovym parametrom cesty III. triedy a po tomto tuseku nie je
vedena verejna autobusova doprava, navrhujeme tuto ¢ast’ cesty I11/3573 z cestnej siete ciest III. triedy na
uzemi PSK vyradit’ a zaradit’ do siete miestnych ciest.

SF
PRESOV

S pozdravom Jesen

ing. viarcel Horvath
riaditel’ Spravy a GdrZby ciest PSK

Prilohy: [x situdcia navrhu na usporiadanie cestnej siete

Tsete Fax E-mail Internet ICO
=~ 51 7563700 +421 51 7563711 sucpsk@sucpsk.sk www.sucpsk.sk 37936859




Milan Majersky
predseda

. PreSovského samospravneho kraja

PLNOMOCENSTVO

Ako Statutarny organ samospravneho kraja § 16 zak. &. 302/2001 Z. z. o samosprave vy3iich

uzemnych celkov (zdkon o samospravnych krajoch) v znen{ neskorgich predpisov, s prihliadnutim na §
31 anasl. zak. ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Spln

splnomochujem

Ing. Marcela Horvatha

Statutdrny organ Sprivy a idrZby ciest PreSovského samospravneho kraja
s i¢innost'ou odo diia prevzatia tohto plnomocenstva na nasledovné iikony:

Rozhodovanie o zriadeni alebo zruieni vecného bremena na majetku, ktory je vo viastnictve
PreSovského samospravneho kraja asvsprave Spravy audrsby ciest Presovského
samospravneho kraja,

Podpisovanie dohdd o jednorazovych nahradach v sivislosti so ziakonnymi vecnymi
bremenami na majetku, ktory je vo vlastnictve PreSovského,samospravneho kraja a v sprave
Spravy a drzby ciest PreSovského samospravneho kraja,

Podpisovanie zmliv o budiicich zmluvich o odovzdani, resp. o nadobudnuti vlastnickeho
prava k pozemnym komunikiciam v sivislosti s usporiadanim cestnej site v zmysle § 4a
ods. 5 zdk. & 135/1961 Zb. o pozemnych komunikacidch (cestny zikon) v zneni neskorsich
predpisov za predpokladu, Ze v zmluve o budicej zmluve bude podmieneny zavizok uzavriet
zmluvu schvilenim odovzdania alebo nadobudnutia vlastnickeho préva zastupitel'stvom
PreSovského samospravneho kraja. Zaviizok podla predchadzajiicej vety mé charakter okolnosti
zadefinovanej v § 50a) Ob¢ianskeho zakonnika,

Uzavretie dohdd o urovnani do hodnoty 35 000,- €, ak sa tykaji majetku, ktory Sprava
a (drzba ciest PreSovského samospravneho kraja spravuje

omocnend osoba je povinnd dodrzat’ platni legislativu vztahujicu sa na nakladanie s majetkom

PreSovského samosprdvneho kraja, vritane primeraného dodrZania postupu zadefinovaného v Zasadéch
hospodérenia a nakladania s majetkom Predovského samospravneho kra

- .,
e BRGSO\

V Predove, dha 22.01.2019 /'_"- T
{ & \ Al "
il 2} edDr. Milar Majersk#, PhD.
|0 o) %) PaedDr MWajerslkf
V Preove, dita22.01.2019  \7, 8/
VysSie uvedené plnomocenstvo pﬁjfmam o

%'Marcei Horvath
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